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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Twoje rece nie byly zwiazane ani twe nogi zakute w miedz,
dostowny | dostowny a padles jak ten, ktory pada przed synami nieprawosci. Caty
za$ lud* zaptakal nad nim na nowo."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Twoje rece nie byly zwigzane ani nogi zakute w kajdany,
literacki literacki a padles jak ten, ktéremu cios zadali niegodziwcy. Caly za$
lud ponownie nad nim zaptakat.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Twoje rece nie byly zwiazane, a twoje nogi nie byty skute
literacki Biblia Gdanska | w kajdany. Padtes$ jak ten, ktory pada przed bezboznymi.
Wtedy caly lud jeszcze mocniej ptakal nad nim.
BG Przektad Biblia Gdanska | Rece twoje nie byly zwigzane, a nogi twoje nie byty petami
literacki obcigzone; polegtes$ jako ten, ktory pada przed synami
niezboznymi. Tedy tem wiecej wszystek lud ptakat nad
nim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Rece twoje nie byly zwigzane i nogi twoje nie byly petami
literacki Wujka obcigzone, ale jako upadaja przed synmi niezboznymi,
take$ upadl. I powtarzajac wszytek lud ptakat nad nim.
BT'99 Przektad Biblia Wszak rece twoje nie byly spgtane ani nogi twoje nie byty
literacki Tysigclecia skute tancuchem. Jak napadniety przez ztoczyncow
umarles. Na to wzmogto si¢ zawodzenie catego ludu.
BW Przektad Biblia ¢ce twoje nie byly zwigzane, Nogi twoje nie byty skute
literacki Warszawska w kajdany, Padle$ jak ten, ktory pada od ciosu
nikczemnych. I caly lud jeszcze bardziej ptakat nad nim.
EKU'18 | Przektad Biblia Twoje rece nie byly zwigzane, twoje nogi nie byty skute
literacki Ekumeniczna kajdanami. Padle$ jak kto§, kto ginie za sprawg ludzi
nikczemnych. A catly lud jeszcze bardziej go oplakiwat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Twoje rece nie byty zwiazane, twoje nogi nie byty skute
literacki tancuchami! Mimo to polegle$ jak kto$ zaskoczony przez
ztoczyncow!”. I caty lud od nowa zaczat ptakaé nad
Abnerem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Twoje rece nie byty skrgpowane, twe nogi nie byty
literacki w kajdanach, a przeciez zginales, jak sie ginie od
mordercow! [Po tych stowach] tym bardziej ptakat lud nad
nim.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit TBoi pyku He Oynu 3Bsi3aHi, TBOI HOTH HE B Konozax. He
literacki nepeknan YbT NpUIIIOB TH, Ik HaBail, TH BIaB mepe CHHaMu
Pagaina HeCIpaBeNIMBOCTH. | BBeCh Hapij 3i0paBcs OMIIAKyBaTH
TypkoHsika #ioro.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Twoje rece nie byty spetane, a twe nogi nie zakute
dynamiczny | Gdanska w kajdany! Padtes tak, jak pada sie przez ztoczyhcow!
A lud znow zaczat nad nim plakac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Twoje r¢ce nie byly zwigzane, a twoje stopy nie byly
dynamiczny | Swiata zakute w miedziane okowy. Padtes$ jak kto$ padajacy przed

synami nieprawosci”. I caly lud znowu nad nim ptakat.

D caly lud : brak w 4QSam a.




	Porównanie tłumaczeń II Samuela 3:34

